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Artikel-Nr.: 40495RP

Lampeneinsatz TT600 / Headlight Insert TT600

Setkomponenten / set components:
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Montage / assembly

[1]1 Den Rahmen mit den beiden Sechskantschrauben am Lampeneinsatz befestigen.
Fasten the frame to the lamp insert with the two hexagonal screws.

[2] Zuerst die untere Einstellschraube einsetzen bis die Feder an der Gewindebuchse anliegt.
First insert the lower adjusting screw until the spring rests against the threaded bushing.
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[3] Beim Einsetzen der oberen Befestigung den Lampeneinsatz ein wenig nach unten driicken damit die
oberen Kreuzschlitzschrauben gerade in die Lampenmaske eingesetzt werden kénnen.
When inserting the upper attachment, press the lamp insert slightly downwards so that the upper
crosshead screws can be inserted straight into the lamp mask.

[4] Stecker und Standlicht einsetzen. Die Kabel missen an den eigenen Kabelbaum angepasst werden.
Insert plug and parking light. The cables must be adapted to your own wiring harness.
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